
I 

ELBA Издание \ л 

ELBA 

Руководство по эксплуатации 

автонасоса для подачи бетона 

АР 7018/8520 

АР 10020/13023 

ЕМ28/34-4/32/36-4 

ЕМ 38/42-5 

Издание Х02/0 

009.21-0196.6 

Предприятие ЭЛБЛ-ВЕРК МЛШИНЕН ГмбХ 

D-76275 ЭттингенТерчани* • 76257 0351 

J ^ L 07243.724) * Телекс 782 е * ^ - Телефакс 07243 .72 .314 

i \ ' С 
«Л £ 

. Прслпр.г-: гие ЭЛБА-ВЕРК -ТЕХНИЧЕСКАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ - DTKR 



ELBA 
А Р 

И з д а н и е Х 0 2 0 / 0 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

4 
л 

Ра с п р о с т р а н е н и е и т и р а ж и р о в а н и е д а н н о й д о к у м е н т а ц и и и ее с о д е ржани я 

з а п р е щ е н ы , к р о м е тех с л у ча е в , к о т о р ы е особо о г о в а р и в а ю т с я . 

Н а р у ш е н и е это го з а п р е т а п р е д у с м а т р и в а е т в о з м ещ е н и е ущ е р б а . Все п р а в а п р и 

в ы д а ч е п а т е н т а и л и р е г и с т р а ц и и обра зца и з д е л и я с о х р а н яют с я . 

П р е д п р и я т и е Э Л Б А сохраня е т за собой п р а в о в р а м к а х с о в е р ш е н с т в о в а н и я 

д а н н о г о и з д е л и я в д а л ь н е й ш е м в н о с и т ь и з м е н е н и я н и с п р а в л е н и я в с о д е ржани е 

д а н н о г о д о к у м е н т а . 

П р е д п р и я т и е Э Л Б А н е б ер ет н а себя о б я з а т е л ь с т в а в н о с и т ь и с п р а в л е н и я и л и 

п о п р а в к и в н а с т о я щ у ю и н с т р у к ц и ю . 

5 

•J © Предприятие ЭЛБА-ВЕРК -ТЕХНИЧЕСКАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ - DT/K.R 



ELBA 
А Р 

И з д а н и е Х 0 2 0 / 0 

15. Без разрешения завода-изготовителя запрещается вносить какие-либо изменения и дополнения в| 

конструкцию машины, которые могут снизить безопасность при ее эксплуатации! Это касается 

как установки дополнительных средств безопасности и вентилей, так и дополнения несущих 

деталей. 

16. Без согласия завода-изготовителя запрещается приваривать или закреплять дополнительные узлы 

и детали, а также просверливать дополнительные отверстия. 

17. Сварочные работы на раме машины имеют право производить только уполномоченные завода-

изготовителя. 

18. Запасные части должны соответствовать техническим требованиям, установленным 

предприятием ЭЛБА. Этим требованиям отвечают все запасные части, изготовленные на 

предприятии ЭЛБА. 

19. Трубопроводы и шланги гидравлического механизма следует заменять через определенные 

промежутки времени, которые указанных в настоящем Руководстве, и даже тогда, когда нет 

визуальных признаков повреждений. 

20. Следует неукоснительно соблюдать предписанные или указанные в Руководстве по эксплуатации 

сроки проведения периодических проверок и инспекций! 

21. Для проведения ремонтно-профилактических работ необходимо иметь соответствующее 

оборудование. 

22. Обслуживающему персоналу должно быть известно место нахождения огнетушителей. 

23. При работе следует помнить, что при возникновении опасных ситуаций имеется возможность 

использования пожарной сигнализации и средств борьбы с огнем. 
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24. Недопустимыми изменениями в конструкции машины являются: 

- удлинение концевого шланга, 

- изменение заводских регулировок максимального допустимого давления, мощности, оборотов и 

т.д., 

- установка подающего трубопровода большего диаметра или большего веса, 

25. Все настройки регулировки устройств и механизмов машины могут производиться только 

аттестованным и квалифицированным персоналом потребителя или монтерами предприятия 

ЭЛБА! 
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1.4 К в а л и ф и к а ц и я , п о д б о р и о с н о в н ы е о б я з а н н о с т и п е р с о н а л а 

1. Работы на машине должны производиться только квалифицированным и аттестованным 

персоналом. При этом должен учитываться установленный законом возрастной ценз. 

2. Для эксплуатации машины разрешается использовать только обученный или 

проинструктированный персонал. Обслуживающий персонал, используемый для подготовки 

оборудования к работе, а также в проведении ремонтно-профилактических работ, должен быть 

компетентен во всех вопросах, связанных с эксплуатацией машины! 

3. Убедитесь, что на машине работает уполномоченный для этого персонал! 

4. Водитель машины несет полную юридическую ответственность за соблюдение правил 

дорожного движения. Он имеет право не выполнять распоряжения третьих лиц, указания 

которых противоречат требованиям техники безопасности! 

5. К эксплуатации машины может быть допущен персонал, проходящий обучение или инструктаж, 

или проходящий в рамках общей программы обучения и повышения квалификации, но только в 

присутствии опытного специалиста-инструктора! 

6. В соответствии с правилами работы на электротехническом оборудовании работы на 

электротехническом оборудовании машины могут производиться только квалифицированными и 

аттестованными электриками или проинструктированным персоналом и под непосредственным 

руководством и контролем аттестованных электриков! 

7. Работы на ходовой части, тормозной и рулевой системах могут производиться только обученным 

и аттестованным персоналом! 

8. С гидравлическими и пневматическими системами имеет право работать только персонал, 

владеющий специальными знаниями и опытом. 

1.5 У к а з а н и я п о т е х н и к е б е з о п а с н о с т и д л я р а з л и ч н ы х фа з э к с п л у а т а ц и и 

1.5.1 Нормальный режим работы 

1. Избегайте работ, которые могут повлечь за собой нарушение техники безопасности. 

2. Перед началом работ следует ознакомиться с условиями и окружающей обстановкой на месте 

проведения работ. К условиям окружающей обстановки, на которые следует обратить особое 

внимание, относятся различные препятствия в рабочей и транспортной зоне, прочность грунта, а 

также заборы, ограждающие строительную площадку от проезжей части для общественного 

транспорта. 

3. Оператор/водитель машины должен следить за соблюдением правил техники безопасности в 

опасных зонах и несет за это ответственность. 

4. В машинах с мобильным (дистанционным) управлением оператор должен всегда находиться в 

пределах видимости от машины. Если это невозможно, то необходимо работать с участием 

инструктора. 

ELBA 
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5. Эксплуатация машины разрешается только в исправном состоянии и с соблюдением требований 

техники безопасности. 

Машину можно эксплуатировать только тогда, когда имеются в наличии и исправном 

состоянии все защитные устройства, специальные средства техники безопасности такие как. 

сцепные защитные устройства, кнопка экстренного выключения (NOT-AUS). шумоизоляция. 

устройства отсоса и т.д.! 

Никогда не работайте без защитного ограждения для наполнения раструба! 

6. Минимум один раз в смену проверяйте машину на наличие внешних визуальных повреждений и 

неисправностей! О появившихся отклонениях в работе машины немедленно информируйте 

компетентную службу или ответственное лицо! В подобных случаях работы на машине следует 

прекратить и ограничить к ней доступ! 

7. При появлении неисправностей в работе машины необходимо прекратить выполнение работ и 

ограничить к ней доступ и обеспечьте срочное устранение неисправностей! 

8. Эксплуатация машины производится только с предусмотренного для этого командного пульта и 

при соблюдении руководства по эксплуатации! 

9. В соответствии с руководством по эксплуатации при работе, включении и выключении машины 

учитывайте наличие инерционных процессов, а также показания контрольных приборов. 

10. Перед включением машины и началом работы убедитесь в том, что в рабочей зоне машины нет 

посторонних лиц! 

11. Перед буксировкой машины убедитесь, что все приводы отключены и надежно закреплены 

(подпорки, шланги и т.д.), а распределительная мачта находится в транспортное положение. 

12. Перед буксировкой машины или перед началом работ проверьте исправность тормозов, шин. 

рулевой системы, сигнальных и осветительных приборов! 

13. Перед буксировкой машины всегда проверяйте надежность креплений всех принадлежностей. 

14. При движении по улицам, транспортным магистралям и площадям соблюдайте действующие 

правила дорожного движения. Машина предварительно должна быть приведена в транспортное 

положение, допускаемое этими правилами! 

15. При плохой видимости и в сумерках включайте габаритные огни! 

16. Второй водитель (сопровождающий) должен быть всегда на предусмотренном для него рабочем 

месте. 
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17. При проезде через туннели, под мостами и воздушными линиями электропередач и т.д. будьте 

осторожны, следите за их габаритами! 

18. Держитесь на безопасном расстоянии до краев строительных котлованов и откосов! 

19. Избегайте работ, проведение которых может нарушить устойчивость машины! 

20. Не ставьте машину поперек склона! 

21. При движении со спусков двигайтесь со скоростью соответствующей данным условиям! 

Никогда не включайте пониженную передачу на спуске, а всегда только перед ним! 

22. Перед выходом из машины примите все необходимые меры, исключающие самопроизвольное 

движение транспортного средства или использование его в отсутствие водителя! 

23. Промывку водой производите только с пола или специального помоста с помощью 

предусмотренного для этого шланга. Запрещается промывать водой механизмы, имеющие 

электротехническое оборудование. 

24. При промывке машины водой с помощью шланга не держитесь за концевики шланга ( имеется 

опасность получения травмы!). 

25. При штормовой погоде, грозе и при завершения работы приведите распределительную мачту в 

нерабочее положение. 

26. Распределительную мачту можно использовать только до определенной скорости ветра. 

Максимальная скорость ветра:^7 м/сек (соответствует силе ветра 7)J 

27. При работе запрещается перегибать концевой шланг (заглушка)! Запрещается использовать 

давление для распрямления концевого шланга! Предохраняйте концевой шланг от падения! 

28. При начальной закачке концевой шланг должен висеть свободно. 

29. Трубопроводы должны быть надежно закреплены, и при необходимости закрыты 

(индивидуальная защита). 

30. Не относите на большое расстояние пульт дистанционного управления! Его следует носить с 

собой так, чтобы избежать его случайного включения! 

31. Перед каждым открытием подающего трубопровода необходимо снизить давление в колонне! 

Никогда не открывайте нагнетательный трубопровод под давлением! 

32. При пневматической очистке снимите концевой шланг! Используйте выдувные патрубки и 

сачок! 
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33. С помощью предохранительного штифта закрепите трубопровод от его самопроизвольного 

открытия или выброса! 

34. Будьте осторожны при биении концевого шланга! Это очень опасно особенно при начальной 

закачке или при срыве заглушки! Отметьте опасную зону! (См. рис. 1-1). 

35. Перед буксировкой машины закрепите поворотные рычаги опор! 

36. При работе будьте осторожны с гидравлическими поворотными рычагами опор! Следите за тем. 

чтобы при движении поворотных рычагов не было посторонних между поворотным рычагом и 

машиной или между поворотным рычагом и возможными препятствиями на стройплощадке! Это 

опасно для жизни! (См. рис. 1-2). 

Рис. 1-1. 
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37. Следите за тем, чтобы_опоры стояли на твердом грунте! При мягком грунте имеется опасность 

утопления опорах и как следствие - опрокидывания машины! 

Соблюдайте минимально допустимые расстояния до котлованов, ям. откосов и т.д.! (См. рис. 1-

3) . 

38. Во время работы необходимо регулярно контролировать прочность грунта! Необходимо 

контролировать допустимое давление на грунт (такая информация имеется в службе 

строительного контроля) с учетом максимальной нагрузки на одну угловую опору! (См. рис. 1-

4). 

При необходимости для увеличения площади опоры используйте специальные опоры! Такие 

опоры запрещается устанавливать на грунте с полостями! (См. рис. 1-5). 

39. Перед началом работы машину следует установить на опоры и стабилизировать ее во всех 

направлениях по горизонтали, а затем развернуть мачту в требуемой последовательности! 

Максимальный угол наклона машины не должен превышать 3
0

! 

40. Запрещается открывать защитную решетку раструба и находиться в непосредственно близи с 

работающими механизмами машины! Никогда не о ткрывайте защитную решетку во время 

работы! 

Рис. 1-5 

Рис. 1-6 
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41. Будьте осторожны при выбросах бетона из концевого шланга! Особенно при развернутой 

распределительной мачте! Носите защитную каску! Ограждайте опасные места! 

42. Перед переключением управления (от пульта дистанционного управления или от панели 

управления на транспортном средстве) всегда устанавливайте все элементы управления и 

контроля на и используйте кнопку экстренного выключения (NOT-AUS). 

43. Запрещается оставлять без присмотра пульт дистанционного управления при работающей 

машине! При перерывах в работе и т.д. всегда пользуйтесь кнопкой экстренного останова (NOT-

STOP) и примите меры по исключению доступа посторонних лиц к пульту дистанционного 

управления. 

44. Всегда полностью выдвигайте опоры! При промежуточных положениях опор устойчивость 

машины не гарантируется. 

45. При буксировке машины после завершения работы необходимо полностью опорожнить 

раструб! Распределительную мачту и опоры сложить и 

закрепить! 

1.5.2 С п е ц и а л ь ны е работы 

1. Следует соблюдать указанные в руководстве по эксплуатации сроки регулировки, профилактики 

и инспекционных проверок, включая сроки замешткаеталеиоборудования! Эти работы должен 

производить только квалифицированный персонал! 

2. Обслуживающий персонал должен быть заранее информирован о начале специальных и 

ремонтно-профилактических работ и должны быть назначены ответственные лица! 

3. При проведении всех работах, касающихся эксплуатации машины, производственного процесса, 

переоборудования машины или средств техники безопасности, а также при инспекционных 

проверках, профилактике и ремонте, примите во внимание инерционные процессы 

включения/выключения; изложенные в руководстве по эксплуатации и в инструкциях по 

проведению ремонтно-профилактических работ! 

4. При проведении ремонтно-профилактических работ необходимо как можно шире оградить 

данную зону. 

5. Если при проведении ремонтно-профилактических работ машина полностью выключена, то все 

равно следует принять все меры против ее неожиданного включения. 

Закдойте к р ы ш к и о сновных командных пулы-ор уп |эавления, вы н ь т е кл1очц.и во з ьмите их. 

с собой. 
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6. Ремонтно-профилактические работы производить только тогда, если машина установлена 

горизонтально на прочном грунте и заблокирована от самопроизвольного движения и 

опрокидывания! 

7. Бетонный насос устанавливается, как и в нормальном режиме. 

8. При работе с гидравлическим механизмом распределительная мачта должна быть заблокирована 

от самопроизвольного оседания! 

9. С целью безопасности обслуживающего персонала замена или монтаж отдельных частей и 

механизмов производится при их надлежащем креплении на подъемных механизмах. 

Используйте только исправные подъемные механизмы и средства для транспортировке и 

подъеме грузов! Запрещается находиться или работать под грузом! 

10. Стропальщиком и инструктором водителя по маневрированию должен быть назначен опытный 

работник. Инструктор должен находиться в пределах видимости оператора или поддерживать с 

ним звуковую связь. 

11. При монтажных и ремонтно-профилактических работах на высоте выше человеческого роста 

должны использоваться предусмотренные для этого специальные помосты или подъемники. 

Запрещается использовать для этих целей механизмы машины! При монтажных и ремонтно-

профилактических работах на большей высоте следует иметь страховочные крепления! 

Все захваты, ступеньки, перила, помосты, лестницы, подъемы следует содержать свободными от 

грязи, снега и льда! 

12. Машину, и особенно патрубки и винтовые соединения, необходимо перед началом ремонтно-

профилактических работ очистить от масла, бензина или других чистящих средств! Запрещается 

использовать агрессивные средства очистки! Для чистки используйте только ветошь без ворса! 

13. Перед очисткой машины водой, струей пара (высокого давления) или с помощью других средств 

очистки необходимо закрыть или заклеить все отверстия, в которые из соображений 

безопасности или по другим причинам возможно проникновение воды, пара или чистящих 

реагентов. Особенно это опасно для электродвигателей и распределительных щитов. 

14. При работах по очистке механизмов следите за тем, чтобы датчики пожарной сигнализации и 

средства борьбы с огнем не вступили в контакт с горячими чистящими реагентами, иначе они 

могут сработать. 

15. После очистки все отверстия должны быть вновь приведены в соответствующее состояние. 
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16. После очистки проверьте на герметичность бензопровод, трубопроводы для моторных и 

гидравлических масел! Обнаруженные дефекты необходимо сразу же устранить! 

17. При проведении ремонтно-профилактических работ все демонтированные винтовые соединения 

должны храниться в надежном месте! 

18. Если при подготовке к работе или при проведении ремонтно-профилактических работ 

необходим демонтаж средств техники безопасности, то после завершения этих работ следует 

обязательно проверить их работоспособность! 

19. Примите меры для своевременного экологически чистого удаления производственных и прочих 

отходов, сменных элементов и деталей! 

20. Ремонтно-профилактические работы на распределительной мачте можно производить только 

тогда, когда она собрана или установлена на надежные опоры. Двигатель должен быть отключен, 

а опоры выдвинуты. 

1.6 Рекомендации п ри особо опасных случаях 

1.6.1 Эл ек т р опи т ани е 

1. Используйте только фирменные предохранители с соответствующим номиналом! При 

неисправностях в электропитании - немедленно отключите машину! 

2. Соблюдайте достаточное расстояние между машиной и воздушными линиями электропередач^ 

При работах вблизи воздушных линии электропередач не заезжайте в опасную зону. Это опасно 

для жизни! " 

3. В следующей таблице приведены минимальные расстояния до воздушных линий электропередач 

с указанием их напряжений: 

до 1 кВ мин. 1 м 

от I до 110 кВ мин. 3 м 

от 110 до 220 кВ мин. 4 м 

от 220 до 380 кВ мин. 5 м 

неизвестное напряжение мин. 5 м 

/ Эти расстояния установлены стандартом VDE 0105 и должны неукоснительно соблюдаться! J 

4. В сомнительных случаях уведомите руководство электростанции и попросите отключить линию 

электропередач! 
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5. При случайном контакте с линией электропередачи высокого напряжения или ее повреждении: 

Не покидайте машину 

Выведите машину из опасной зоны 

Предупредите всех лиц об опасности приближения и контакта с машиной 

Покинуть машину можно лишь тогда, когда поврежденная линия электропередачи будет 

обесточена! 

6. В соответствии с правилами работы на электротехническом оборудовании работы на 

электротехническом и механическом оборудовании машины разрешается производить только 

аттестованным электрикам или проинструктированному персоналу под непосредственным 

контролем и руководством специалистов-электриков. 

7. Детали машины, которые подвергаются инспекционным проверкам или ремонтно-

профилактическим работам, должны обесточиваться в тех случаях, если это предписано 

инструкцией. Сначала их следует проверить на отсутствие напряжений, затем заземлить, а затем 

изолировать от соседних находящихся под напряжением узлов! 

8. Электрооборудование машины необходимо регулярно подвергать инспекционной проверке. 

Такие недостатки, как, например, неизолированные соединения, обгорелая изоляция кабеля, 

должны незамедлительно устраняться! 

9. При проведении ремонтных работ на токопроводящих элементах необходимо работать вдвоем с 

тем, чтобы при необходимости Ваш напарник мог бы воспользоваться кнопкой экстренного 

выключения (NOT-AUS) или же основным рубильником. 

Рабочую зону оградите красно-белой лентой и установите предупреждающий знак опасности. 

При работе под напряжением используйте инструмент только с изолированными ручками! 

Ю. При работах на узлах с высоким напряжением необходимо предварительно отключить питание, 

а такие электродетали, как, например, конденсаторы, следует предварительно разрядить, 

замкнув их накоротко заземлителем! 
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1.6.2 Опасные среды : газ, пыл ь , пар, д ы м 

1. Двигатели внутреннего сгорания и системы отопления на сжигаемом топливе можно 

эксплуатировать только в хорошо проветриваемых помещениях! Перед запуском в закрытых 

помещениях убедитесь в наличии вентиляции! 

Соблюдайте инструкции, предусмотренными местными условиями работы! 

2. Электро - и газосварочные, а также шлифовальные работы на машине можно производить только 

с разрешения завода-изготовителя, т.к. существует опасность возникновения пожара или взрыва! 

На ра спр ед елит ел ьной мачте, опорах несущей р амы м а ш и н ы и др у гих важных, с т о чки 

зрения безопасности, узлах прои з водить с в а рочные работы мо г у т т о л ь к о у п о л н омо ч е н ны е 

заводом-из готовителем специалисты ! 

Вниманне ! Перед проведением вблизи машины электросварочных работ необходимо надежно 

соединить корпус машины с местом сварки. Это необходимо для того, чтобы исключить 

электрический контакт. Основной рубильник машины должен быть выключен! 

Перед началом сварочных работ отсоедините клеммы аккумулятора! 

Снимите с машины пульт дистанционного управления! 

3. Перед электро- и газосваркой или шлифовальными работами на машине необходимо очистить 

поверхности в месте проведения сварки от пыли и быстровоспламеняющихся материалов. При 

этом необходимо обеспечьте достаточную вентиляцию (из-за опасности взрыва)! 

4. При работах в тесных помещениях неукоснительно соблюдайте местные инструкции. 
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1.6.3 Гид р а в лик а и пн е вматика 

1. Работы с гидравлическими и пневматическими устройствами может производить только 

опытный персонал, владеющий специальными знаниями! 

2. Все трубки, шланги и винтовые соединения регулярно проверяйте на надежность их крепления и 

наличие визуальных повреждений! Все повреждения должны незамедлительно устраняться! 

Разбрызгивающееся масло может привести к падению и травмам обслуживающего персонала и 

возникновению пожара. 

3. Перед началом ремонтных работ в открываемых частях системы и трубопроводах под давлением 

(гидравлики и пневматики) необходимо предварительно снизить давление! 

4. Гидравлические трубопроводы и трубопроводы под давлением прокладываются и монтируются 

специалистами! Не перепутайте патрубки! Арматура, длина и качество шлангов должно 

соответствовать техническим требованиям. 

5. После проведения всех ремонтно-профилактических работ удалите воздух из гидравлической 

системы. Это поможет избежать неожиданного выдвижения, например, опор или выпрямления 

мачты! 

6. Перед ремонтом снять давление в резервуаре давления! Контроль при снятии давления в 

резервуаре производится с помощью манометра! 

7. Поврежденные гидравлические и нагнетательные трубопроводы же замените! Их ремонт не 

допускается! 

8. Каждые 4 года гидравлические шланги должны заменяться новыми даже в том случае, когда на 

них нет внешних признаков повреждений! Критерием замены является их дата изготовления на 

самом шланге. 
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1. Во время работы шумозащитные устройства машины должны находиться в рабочем положении. 

2. Для защиты слуха пользуйтесь наушниками. 

1.6.5 А г р е с с и в ные среды: масла, ж и р ы и д р у г и е химические субстанции 

1. Примите соответствующие меры для своевременного и экологически чистого удаления 

производственных и прочих отходов, а также изношенных деталей и узлов! Это касается и 

используемой при очистке грязной ветоши! 

2. При работе с маслами, жирами и другими химическими субстанциями соблюдайте действующие 

инструкции по технике безопасности! 

3. Будьте осторожны при обращении с горячими производственными и прочими отходами 

(существует опасность возгорания или ошпаривания)! 

1.7 Т р а н с п о р т и р о в к а и буксировка : повторная наладка 

1. Буксировка производится только в соответствие с руководством по эксплуатации! 

2. При буксировке транспортного средства соблюдайте предписанные транспортное положение, 

скорость и интервал движения! 

Используйте только те транспортные средства и подъемные механизмы, которые соответствуют 

техническим требованиям и имеют достаточную грузоподъемность! 

При повторной наладке действуйте только в соответствии с руководством по эксплуатации! 

5. Никогда не перевозите машину с раскрытой мачтой! 

6. Буксировка транспортного средства производится только в соответствии с инструкцией завода-

изготовителя! Для этого необходимо использовать все имеющиеся в наличии устройства! 
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1.8 Обязанности персонала по уходу и контролю устройств безопасности 

I. Потребитель обязан содержать в исправности все имеющиеся в машине устройства 

безопасности (защитную решетку, кнопку экстренного останова (NOT-STOP). концевой 

выключатель и т.д.) и регулярно, минимум I раз в неделю, проверять их функционирование! 

• За любой ущерб, риск и опасности, возникающие из-за невыполнения или неправильного 

выполнения профилактических работ или в результате произведенных изменений средств 

безопасности, например, демонтажа этих средств или установки перемычек на концевых 

выключателях, несет ответственность потребитель! 

1.9 Устройства безопасности, установленные в самой машине 

2. 1 кнопка экстренного останова (NOT-STOP) на пульте дистанционного управления (рис. 1-8, поз. 

15). 

3. 1 кнопка экстренного останова (NOT-STOP) на пульте управления в транспортном средстве 

внизу справа (рис. 1-7, поз. 15). 

4. Защитная решетка над раструбом (рис. 1-9). 

I 
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2 . О п и с а н и е и т е х н и ч е с к и е х а р а к т е р и с т и к и 

2.1 Технические д анные насоса 

АР 7018 АР8520 

К. S К I S 

Производительность при подаче бетона * мЗ/час 44 70 54 1 85 

Давление бетона * оар 143 90 116 73 

Макс, число ходов поршня 

(для длины хода 1800 мм)* 

/мин 16 25 . 6 | 25 

Дчина хода поршня в нагнетательном 

цилиндре 

мм 1800 1800 

Диаметр поршня мм 180 200 

Объем корыта для загрузки бетона л 600 600 

АР10020 АР 13023 

К S К S 

Производительность при подаче бетона * мЗ/час 59 100 77 130 

Давление бетона * оар 123 73 101 60 

Макс, число ходов поршня 

(для длины хода 2100 мм)* 

/мин 15 25 15 25 

Длина хода поршня в нагнетательном 

цилиндре 

мм 2100 2100 

Диаметр поршня мм 200 230 

Объем корыта для загрузки бетона л 600 600 

Емкость бензобака 

К - со стороны поршня 

S - со стороны штанги 

* - параметры одновременно не достигаются 
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2.2 Описание насоса 

2.2.1 Кон с т р у кция 

Насос для подачи бетона смонтирован на раме, имеющей жесткую стальную конструкцию. Насос 

рассчитан на монтаж на различных движущихся шасси. 

2.2.2 Привод и р е г у ля тор мощности 

Гидравлическая система работает с открытым масляным контуром. Все гидравлические насосы 

смонтированы на одной оси (исполнение в линию). Карданный вал дополнительного привода 

транспортного средства напрямую соединен с первым главным насосом привода в устройстве 

подачи бетона. 

В транспортных средствах без дополнительного привода комбинированная система гидравлических 

насосов рассматривается как дополнительное оборудование, которое подсоединяется фланцем к 

распределительной коробке и через карданный вал с задним мостом. 

Плавная регулировка мощности подачи бетона осуществляется с помощью гидравлического 

клапана, установленного на посту оператора. 

С помощью этого клапана регулируется напор гидравлических насосов, следовательно, и мощность 

насоса для подачи бетона. 

Для исполнения с управлением по радиоканалу мощность подачи бетона регулируется дистанционно 

потенциометром. 

2.2.3 Гидра влич е ская система 

Переключение рабочих, а также поворотных цилиндров задвижки пневмомеханизма с всасывания 

напор производится при помощи серводвигателя. В конце рабочего хода поршня через 

бесконтактный переключатель (сенсор), установленный в промывочной камере, подается 

электрический импульс на управляющий клапан переключения пневмомеханизма и на 

правляющий вентиль переключения рабочих цилиндров. Все цилиндры оснащены эффективными 

амортизаторами , а сенсоры смонтированы так, что внутри гидравлических механизмов 

экстремальные механические нагрузки не возникают, Этим гарантируется стабильность работы 

насоса. 

Для быстрого переключения пневматического механизма, даже при уменьшенной подаче, 

установлен гидравлический аккумулятор давления. 
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2.2.4 Пневматическая система ES 2002 

Пневматическая система ES 2002 служит для подачи бетона через короткую поворотную S-образную 

трубу непосредственно от подающего цилиндра в нагнетательный трубопровод. Этим достигается 

незначительная деформация бетона, минимальная потеря давления и небольшой износ. Подшипники 

поворотной трубы надежно защищены от попадания в них бетона. 

Места установки подшипников защищены от износа закаленными хромированными втулками. 

Профильная прокладка предохраняет подшипники от проникновения в них частиц бетона. 

Поворотная труба изготовлена из износостойкого сплава магния и закаленного чугуна. 

Силы, действующие в осевом направлении, (насосные давления) гасятся упорным подшипником. 

Плавная юстировка быстроизнашивающихся частей производится износостойкой регулировочной 

гайкой. Таким образом, без демонтажа поворотной трубы обеспечивается быстрая и несложная 

замена быстро изнашиваемых деталей таких, как втулки, мундштук и уплотнительные прокладки. 

2.2.5 На гн е т а т ел ьные ц и л и н д ры и п р омыво ч н а я камера 

Нагнетательные цилиндры имеют закаленную скользящую поверхность, нагнетательные поршни 

изготовлены из износостойкого эластомера, вулканизированного на стальном сердечнике. 

Промывочная камера служит для промывки водой нагнетательных цилиндров без давления, а также 

как рабочее пространство для замены нагнетательных поршней. 

Для равномерного износа нагнетательные цилиндры можно поворачивать поперек их продольной 

оси (центровочная метка имеется на обоих концах).
 ; 

©Предприятие ЭЛБА-ВЕРК -ТЕХНИЧЕСКАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ - DT/KR 



ELBA И з д а н и е X 0 2 0 / 0 

2.2.6 Корыто для з а г ру зки бетона с мешалкой 

Корыто для загрузки бетона изготовлено из износостойкого материала и установлено в стабильной 

жестяной конструкции. Оно оформлено в виде раструба и оснащено спиральной мешалкой с 

гидравлическим приводом. 

Привод мешалки обеспечивает ход влево и вправо. 

Спиралевидное исполнение обеспечивает эффект дополнительного перемешивания бетона. 

Корыто для загрузки бетона имеет закрывающуюся крышку с вибратором. 

Защитный брызговик корыта и окантовка из резины относятся к стандартным элементам его 

конструкции. 

2.2.7 Водяной насос 

Имеется гидравлический водяной насос с баком для воды, который предназначен для очистки 

подающего трубопровода и насоса для подачи бетона водой под давлением. 
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3 . В В О Д В Э К С П Л У А Т А Ц И Ю 4 5 

3 . 1 КОНТРОЛЬ ПЕРЕД ВВОДОМ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ 45 

3 . 2 Д О С Т А В К А К МЕСТУ РАБОТЫ 46 

3 . 3 РАЗМЕЩЕНИЕ НА МЕСТЕ РАБОТЫ 47 

3 . 4 ВВОД В ЭКСПЛУАТАЦИЮ НА СТРОЙПЛОЩАДКЕ J8 

3 4.1 ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО С ДОПОЛНИТЕЛЬНЫ.» ПРИВОДАМ 48 

3 4 2 УСТАНОВКА ЧИСЛА ОБОРОТОВ ДВИГАТЕЛЯ 50 

3 . 5 ОПОРЫ 5 1 

3 5.1 ВЫДВИЖЕНКЕ ПЕРЕДНИХ ОПОР 5! 

3.5.2 ВЫДВИЖЕНИЕ ЗАДНИХ ОПОР 52 

3 . 6 ЗОНА ПОВОРОТА 5 3 

3 . 7 ДИСТАНЦИОННОЕ УПРАВЛЕНИЕ 5 4 

3 8 РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНАЯ МАЧТА ЕМ 2 8 / 3 2 - 4 И ЕМ 3 2 / 3 6 - 4 55 

3 8.1 РАСКЛАДЫВАНИЕ РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНОЙ МАЧТЫ 55 

3 8.2 СКЛАДЫВАНИЕ РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНОЙ МАЧТЫ 56 

3 . 9 РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНАЯ МАЧТА Е М 3 8 / 4 2 - 5 5 8 

3.9.1 РАСКЛАДЫВАНИЕ РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНОЙ МАЧТЫ 58 

3 9 2 СКЛАДЫВАНИЕ РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНОЙ МАЧТЫ . . . .. . 60 

4 . Э К С П Л У А Т А Ц И Я И У П Р А В Л Е Н И Е 6 5 

4 . ! ОСОБЫЕ УКАЗАНИЯ 6 5 

4 . 2 ДЕЙСТВИЯ ПЕРЕД БЕТОНИРОВАНИЕМ 6 6 

4 . 3 ПОДАЧА БЕТОНА 6 8 

4 . 4 ПЕРЕРЫВЫ/ПРЕРЫВАНИЯ В РАБОТЕ 71 

4 . 5 ЗАСОРЫ ТРУБОПРОВОДА. . . . , 7 2 

4 . 6 ПРОКАЧКА " В П Е Р Е Д " И - Н А З А Д " 7 3 

4 . 7 ЗАВЕРШЕНИЕ РАБОТ ПО ЗАКАЧКЕ БЕТОНА 74 

4.7.1 ВЫДАВЛИВАНИЕ ОСТАТКОВ БЕТОНА ВОДОЙ ПОД ДАВЛЕНИЕМ 74 

4.7 2 ВЫДАВЛИВАНИЕ БЕТОНА СЖАТЫМ ВОЗДУХОМ ~4 

4 7.3 ОБРАТНАЯ ЗАКАЧКА БЕТОНА В ЗАГРУЗОЧНОЕ КОРЫТО "6 

4 . 8 ОЧИСТКА ПНЕВМОМЕХАНИЗМА И НАСОСА ПОДАЧИ БЕТОНА 78 

4 . 9 ЗАВЕРШЕНИЕ РАБОТ - В Ы П Д СО СТРОЙПЛОЩАДКИ 79 

4 . 1 0 КОНСТРУКТИВНЫЕ УЗЛЫ 8 0 

4.10.1 РЕГУЛИРОВКА НАСОСА 80 

4.10.2 РУЧНОЙ РЕГУЛЯТОР ГАЗА (ОПЦИЯ) 81 

4.10.3 ВЕРХНИЙ РЫЧАГ И КОНЦЕВОЙ РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНЫЙ ШЛАНГ 81 
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Издание Х020/0 

Рис. 2-1 

Насос с п н е вмомехани змом 

1. Рабочие цилиндры 

2. Промывочная камера 

3. Нагнетательные цилиндры 

4. Поворотная труба 

5. Индуктивный переключатель 

6. Импульсное кольцо 

7. Переключающий цилиндр 

8. Мешалка 

9. Корыто для загрузки 

10. Блок управления 

11. Нагнетательные поршни 
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2.3 Т е х н и ч е с к и е д а н н ы е р а с п р е д е л и т е л ь н о й м а ч т ы 

Длина рычага 1 

Длина рычага 2 

Длина рычага 3 

Длина рычага 4 

Дальность действия по горизонтали 

Дальность действия по вертикали 

Зона разворота 

Ширина передней опоры 

Ширина задней опоры 

Макс, нагрузка на у гловую опору 180 кН 

Нагнетательный трубопровод Ф125 мм 

Концевой распределительный шланг tp!25 мм х 5 м 

Распределительная мачта по стандарту DIN 24117, предназначена для подачи по трубам жидких 

материалов плотностью до 2.40 кг/дмЗ с помощью насоса. 

Рис. 2-2 

ft. 98.4' 78.7'59.1' 39,3'19,7' 0 19.7' ,4' 78.7'59. Г 39.3'19.7' 0 19.7' 

32 28 24 20 16 12 8 4 0 4 8 32 28 24 20 16 12 8 4 0 4 8 
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ЕМ 38/42-5 

Длина рычага I 8.55 м 

Длина рычага 2 7.25 м 

Длина рычага 3 7.25 м 

Длина рычага 4 7.47 м 

Длина рычага 5 7.48 м 

Дальность действия по горизонтали 38 м 

Дальность действия по вертикали 41.6 м 

Зона разворота 370 ° 

Ширина передней опоры 8.80 м 

Ширина задней опоры 8.80 м 

Макс, нагрузка на угловую опору 220 кН 

Нагнетательный трубопровод Ф125 мм 

Концевой распределительный шланг Ф125 мм х 3 м 

Рис. 2-3 

4036 322824 201612 8 4 0 4 8 121620 m 
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2.4 Описание ра спределительной мач ты 

Распределительные мачты для подачи бетона ЕМ 28/32-4 и ЕМ 32/36-4 состоят из 4-х 

складывающихся элементов. Распределительная мачта для подачи бетона ЕМ 38/42-5 имеет 5 

складывающихся элементов. Все они работают по принципу кинематической роликовой 

складывающейся системы, широко используемой при проведении подземных строительных работ. 

2.4.1 Кон с т р у к ция с трелы 

Элементы стрелы имеют модульный принцип и изготавливаются из высококачественной 

мелкозернистой стали. Этим достигается их высокая прочность и малый вес. Вращающаяся башня 

оснащена мощным приводом с зубчато-реечной передачей, который обеспечивает плавную работу 

распределительной мачты даже в горизонтальном положении. 

Распределительная мачта для подачи бетона ЕМ 38/42-5 оснащена шаровым поворотным 

механизмом. 

2.4.2 Оп о ры 

Передние и задние поворотные опоры установлены на основной раме. Этим исключаются 

возможность колебаний шасси транспортного средства и его высокая устойчивость во всех рабочих 

положениях. 

2.4.3 Трубопровод для подачи бетона 

Распределительная мачта для подачи бетона имеет износостойкие трубопроводы диаметром 125 мм. 

Все стыки, трубы и дуги соответствуют стандарту DIN 24118. Концевой распределительный шланг 

имеет длину 5 м (ЕМ 28/32) и 3 м (ЕМ 32/36 и ЕМ 38/42). Трубопровод для подачи бетона 

смонтирован на элементах стрелы по центру и проходит через основные подшипники точек сгиба 

стрелы. 

2.4.4 Привод и у п р а в л е н и е 

Все функции мачты полностью поддерживаются гидравликой. 

Гидроцилиндры защищены тормозными клапанами, которые подсоединены к цилиндрам фланцами. 

Даже при разрыве трубопровода затронутый элемент мачты останется в фиксированной позиции. 

Блок управления функциями мачты подходит как для "черно-белого", так и для пропорционального 

режима управления. В качестве питающего насоса используется аксиальный поршневой насос 

непрерывного действия. Для экономии расхода энергии может быть установлен регулировочный 

насос. 
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2.4.5 Дис т анционно е у п р а в л е ни е 

Серийный бетонный насос оснащается устройством дистанционного управления с соединительным 

кабелем. Это устройство работает в "черно-белом" режиме. Максимальные скорости раскрытия 

элементов жестко установлены на заводе-изготовителе. Корпус из искусственных материалов ударо-

и температуростойкий и имеет малый вес. 

По специальному заказу может быть установлено пропорциональное управление, которое, однако, 

может быть использовано только с устройством дистанционного управления по радиоканалу. Блок 

управления мачтой оснащен рычагами ручного управления для работы в экстренных случаях. 

^.4.6 Объем серийной поставки 

Распределительная мачта для подачи бетона покрыта грунтовкой и одноцветным лаком желтого 

цвета RAL 1006, оснащена нагнетательным трубопроводом, концевым распределительным шлангом 

и пультом дистанционного управления с кабелем (для "черно-белого"' режима управления). 
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2.5 Элементы у п р а в л е н и я и их функции (ЕМ 28/32-4 и ЕМ 32/36-4) 

Пульт дистанционного управления по радиоканалу - ELBAMATIC Р/Р (рис. 2-4) 

Пульт дистанционного управления по кабельному каналу - ELBAMATIC Р/МА (рис. 2-5) 

Функция Элемент 

Управления 

Поворот распределительной мачты влево Поз. 3 

Поворот распределительной мачты вправо Поз. 4 

Поднять элемент 1 Поз. 2 

Опустить элемент 1 Поз. 1 

Поднять элемент 2 Поз. 6 

Опустить элемент 2 Поз. 5 

Поднять элемент 3 Поз. 8 

ОПУСТИТЬ э л е м е н т 3 Поз. 7 

Поднять элемент 4 Поз. 9 

ОПУСТИТЬ э л е м е н т 4 Поз. 10 

Регулировка насоса пропорциональная Ф Поз. 11 

Увеличить/уменьшить число оборотов двигателя Поз. 12 

Запуск/выключение двигателя транспортного средства ® Поз. 13 

Включить/выключить насос Поз. 14 

Кнопка экстренного останова (NOT-STOP) Поз. 15 

Включить/выключить насос, повреждение (качать обратно) Поз. 16 

Включить/выключить вибратор Поз. 17 

Индикатор готовности Поз. 18 

Ход поршня / подтверждение старта для снятия блокировки 

перед вводом в эксплуатацию 

Поз. 19 

Поворотный ключ-выключатель Поз. 20 

Штекерный разъем для подключения цифрового дистанционного управления 

Ф 

Поз. 21 

Разъем для подключения кабеля дистанционного управления © Поз. 22 

Ф - не для кабельного дистанционного управления (ELBAMATIC Р/МА) 

@ - не для дистанционного управления по радиоканалу (ELBAMATIC Р/Р) 

® - имеется не на всех типах транспортных средств 
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2.6 Элементы у п р а в л е ни я и их ф у н к ции (ЕМ 38/42-5) 

Пульт дистанционного управления по радиоканалу - ELBAMATIC Р/Р (рис. 2-6) 

Пульт дистанционного управления по кабельному каналу - ELBAMATIC Р/МА (рис. 2-7) 

Функция Элемент 

управления 

Поворот распределительной мачты влево Поз. 3 

Поворот распределительной мачты вправо Поз. 4 

Поднять элемент 1 Поз. 2 

Опустить элемент 1 Поз. 1 

Поднять элемент 2 Поз. 6 

ОПУСТИТЬ э л е м е н т 2 Поз. 5 

Поднять элемент 3 Поз. 8 

Опустить элемент 3 Поз. 7 

Поднять элемент 4 Поз. 9 

Опустить элемент 4 Поз. 10 

Поднять элемент 5 Поз. 23 

ОПУСТИТЬ э л е м е н т 5 Поз. 24 

Регулировка насоса пропорциональная © Поз. 11 

Увеличить/уменьшить число оборотов двигателя Поз. 12 

Запуск/выключение двигателя транспортного средства © Поз. 13 

Включить/выключить насос Поз. 14 

Кнопка экстренного останова (NOT-STOP) Поз. 15 

Включить/выключить насос, повреждение (качать обратно) Поз. 16 

Включить/выключить вибратор Поз. 17 

Индикатор готовности Поз. 18 

Ход поршня / подтверждение старта для устранения блокировки 

перед вводом в эксплуатацию 

Поз. 19 

Поворотный ключ-выключатель Поз. 20 

Штекерный разъем для подключения цифрового дистанционного управления 

Ф 

Поз. 21 

Разъем для подключения кабеля дистанционного управления © Поз. 22 

Ф - не для кабельного дистанционного управления (ELBAMATIC Р/МА) 

© - не для дистанционного управления по радио (ELBAMATIC Р/Р) 

© - имеется не на всех типах транспортных средств 
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Рис. 2-7 
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3. В в о д в э к с п л у а т а ц и ю 

ЗЛ Контроль перед вводом в эксплуатацию 

• Проверьте машину на отсутствие дефектов, неплотных стыков, поврежденных деталей. 

Обнаруженные недостатки устраните. 

• Проверьте уровень масла (рис. 3-1) масляного резервуара при вложенных цилиндрах опор и 

сложенной распределительной мачте. При необходимости долейте масла примерно до 3/4 
смотрового окна. 

• Проверьте запас горючего. 

• Проверьте уровень в баке для воды (рис. 3-2). При необходимости долейте чистой воды. 

• Ступени, подмостки площадки и т.д. должны быть очищены от грязи и жирных веществ. 

• Зимой производится очистка от снега и льда. 

Примите к сведению необходимость выполнения ежедневных профилактических работ 

согласно описанию в главе 5. 

Рис. 3-1 Рис. 3-2 
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5 . П Р О Ф И Л А К Т И К А 8 5 

5 . 1 УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ ПРОФИЛАКТИЧЕСКИХ РАБОТАХ 85 

5 . 2 ПОВТОРНЫЕ ПРОВЕРКИ НАСОСА ДЛЯ ПОДАЧИ БЕТОНА И РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНОЙ МАЧТЫ 85 

5 . 3 ОБЩИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ПРОВЕДЕНИЮ ПРОФИЛАКТИЧЕСКИХ РАБОТ 86 

5 . 4 О Б Щ А Я ОЧИСТКА 8 6 

5 . 5 ЗИМНИЙ РЕЖИМ 86 

5 6 ПЛАН ПРОВЕДЕНИЯ ПРОФИЛАКТИЧЕСКИХ РАБОТ 87 

5.6.1 РАЗОВАЯ ПРОФИЛАКТИКА 8" 

5.6.2 РЕГУЛЯРНАЯ ПРОФИЛАКТИКА . .. 88 

5 . 7 ГИДРАВЛИЧЕСКАЯ СИСТЕМА 9 5 

5.7. / КОНТРОЛЬ ТОЧЕК ДАВЛЕНИЯ 95 

5 . 7 Н НАСОС ДЛЯ ПОДАЧИ БЕТОНА W 

5 .7 .1 2 РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНАЯ МАЧТА 96 

5.7.2 ПРОВЕРКА ФУНКЦИОНИРОВАНИЯ НАСОСОВ, ДВИГАТЕЛЕЙ И ЦИЛИНДРОВ 98 

5.7.3 ПРОВЕРКА ФУНКЦИОНИРОВАНИЯ ГИДРАВЛИЧЕСКИХ ВЕНТИЛЕЙ 98 

5 . 7 . 3 . 1 ВЕНТИЛЬ ЗАХВАТА РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНОЙ МАЧТЫ (ТОРМОЗНОЙ ВЕНТИЛЬ! '>8 

5 . 7 . 3 . 2 ГИДРАВЛИЧЕСКИЕ ВЕНТИЛИ 

5.7 4 ВИЗУАЛЬНЫЙ ОСМОТР ШЛАНГОВ, ПОИСК ПОВРЕЖДЕНИЙ И НАМОКАНИЙ 99 

5.7.5 ФИЛЬТР ВЫСОКОГО ДАВЛЕНИЯ ЮО 

5 .7 .5 .1 ЗАМЕНА ФИЛЬТРУЮЩИХ ЭЛЕМЕНТОВ (РИС, 5 - 1 3 ) I'LL 

5 . 8 МАСЛЯНЫЙ БАК ГИДРАВЛИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ Ю2 

5 9 КОНТРОЛЬ УРОВНЯ МАСЛА (В МАСЛЯ ! ЮМ БАКЕ ГИДРАВЛИКИ) 1 0 2 

5 . 1 0 ЗАМЕНА МАСЛА В ГИДРАВЛИЧЕСКОЙ СИС ТЕМЕ 1 0 2 

5 . 1 1 СОРТА ГИДРАВЛИЧЕСКИХ МАСЕЛ 1 0 3 

5 . 1 2 РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНАЯ КОРОБКА/КОРОБКА ПЕРЕДАЧ 1 0 5 

5.12.1 КОНТРОЛЬ УРОВНЯ МАСЛА 105 

5.12.2 ЗАМЕНА МАСЛА №5 

5 12.3 СОРТА ПРИВОДНЫХ МАСЕЛ 106 

5 . 1 3 В А Л МЕШАЛКИ 1 0 7 

5 . 1 4 УСТРОЙСТВО СМАЗКИ НАСОСА ДЛЯ ПОДАЧИ БЕТОНА 1 0 8 

5.14.1 РУЧНАЯ СМАЗКА Щ 

5.14 2 УСТРОЙСТВО ЦЕНТРАЛИЗОВАННОЙ СМАЗКИ С НАСОСОМ ТИПА 203 CS 110 

5 . 1 5 ПРОФИЛАКТИКА ПНЕВМОМЕХАНИЗМА 1 1 5 

5.15 1 СМАЗКА - 46 

5.15.2 РЕГУЛИРОВКА 46 

5 15 3 РЕГУЛИРОВКА ЗАЗОРА 46 

5 15.4 ЗАМЕНА КОЛЕЦ И МУНДШТУКА . П 8: 

5 . 1 6 НАГНЕТАТЕЛЬНЫЕ ПОРШНИ 1 2 2 

516 1 СБОРКА НАГНЕТАТЕЛЬНЫХ ПОРШНЕЙ 122 

5.16.2 РАЗБОРКА НАГНЕТАТЕЛЬНЫХ ПОРШНЕЙ 125 

5 . 1 7 НАГНЕТАТЕЛЬНЫЙ ТРУБОПРОВОД 1 2 8 

5 . 1 8 ИНСПЕКЦИОННАЯ ПРОВЕРКА СТРЕЛЫ 1 3 0 

5.18.1 ОБЛАСТЬ КОМПЕТЕНЦИИ СПЕЦИАЛИСТА * ЖСПЕРТА 131 

5 . 1 9 КАРДАННЫЙ В А Л 1 3 2 
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3.2 Доставка к месту работы 

Соблюдайте требования техники безопасности, изложенные в главе 1 

Соблюдайте правила дорожного движения. 

Не допускается использование данного транспортного средства как обычного транспортного 

средства. 

Исключением является только перевозка необходимых производственных принадлежностей. 

Подключите фары тормозных и предупредительных сигналов. 

Надежно закрепите все движущиеся детали. 

Все принадлежности должны быть закреплены, проверьте все транспортные предохранители. 

Закрепите их при помощи предусмотренных для этого креплений. 

Например, для опор используются деревянные опоры (см. рис. 3-3). 

pgjfl 
N 

НИ 
Щ М Ш ш ® 
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3.3 Размещение на месте работы 

Старший техник при выборе места установки транспортного средства на стройплощадке 

должен руководствоваться требованиями, изложенные в следующих пунктах. 

• Старший техник несет ответственность за состояние распределительной мачты в пределах всей 

рабочей зоны. 

• Обязательно соблюдайте требования техники безопасности, изложенные в главе I. 

• Проверьте грунт и убедитесь в его достаточной прочности. 

• Место размещения на стройплощадке выбирается так, чтобы радиус действия распределительной 

мачты был по возможности полным и, чтобы можно было ее опускать по возможности глубже. 

Поле разворота для опор должно быть достаточным. 

• По возможности избегайте переноса насоса. 

• Размещение установки должно быть таким, чтобы загрузка корыта бетоном могла производиться 

с мобильных бетономешалок с двух сторон. 

• Избегайте быть помехой для движения транспорта на улицах и на стройплощадке. 

• Оградите рабочую зону согласно инструкции. 

• Под колеса положите тормозные колодки (рис. 3-4) и поставьте на ручной тормоз. 
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3.4 Ввод в э к с п л у а т а цию на с т ройплощадке 

3.4.1 Тр ан спо р тно е средство с д о п о л н и т е л ь ным приводом 

• Распределительная коробка (VG. рис. 3-5) соединена с дополнительным приводом. 

Нажмите педаль сцепления до упора. 

Соответствующей кнопкой включите распределительную коробку (в зависимости от типа 

транспортного средства, учитывайте руководство по эксплуатации). При этом должна загореться 

контрольная лампочка. 

Затем плавно отпустите сцепление. 

• Распределительная коробка соединена с двигателем. 

Нажмите педаль сцепления до упора. 

Соответствующей кнопкой включите распределительную коробку (в зависимости от типа 

транспортного средства, учитывайте руководство по эксплуатации). При этом должна загореться 

контрольная лампочка. 

Затем плавно отпустите сцепление. 

Рис. 3-5 
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3.4 .2 .Транспортное средство без д ополнит ел ьно г о привода 

Коробка передач коробка (VSG, рис. 3-6) соединена через карданный вал с задним мостом 

транспортного средства. 

Следите за давлением воздуха. 

Давление включения коробки передач составляет около 6 бар. 

Коробка передач включается только в остановленном состоянии. 

Включение коробки передач производится установленным на арматурной панели тумблером. 

Нажмите педаль сцепления до упора. 

Включите соответствующую передачу (в зависимости от типа транспортного средства - данные 

имеются в кабине транспортного средства). 

При этом должна загореться контрольная лампочка. 

Плавно отпустите сцепление. 

Рис. 3-6 
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3.4.2 Установка числа оборотов дви гателя 

Установка числа оборотов двигателя производится многопозиционным переключателем на 

стационарном пульте оператора (см. рис. 3-7). 

Многопозиционный переключатель (12) = увеличить число оборотов (+) 

= уменьшить число оборотов (-) 

На пульте дистанционного управления (см. рис. 3-8) это делается с помощью кнопки. 

Кнопка (12) = увеличить число оборотов (+) 

= уменьшить число оборотов (-) 

Не превышайте установленное на заводе-изготовителе максимальное число 

оборотов. 

Установочные значения указаны в табличках машины и в протоколе комплекта документации. 
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© 
Z8-

© © 
СК7 ГШ-

И 
© 

STOPl START**- 1 

% ¥ 

О 1 

* © 

О 1 О ] 
© © 

а га д -

© ® © 

•С> 0 = 0 ° 
o o o ( ^ J o o O 

f> Предприятие ЭЛБА-ВЕРК-ТЕХНИЧЕСКАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ - DT/KR 



ELBA 
А Р 

И з д а н и е Х 0 2 0 / 0 

3.5 Оп о ры 

Запрещается находиться в зоне опор. Выдвижение опор производить по отдельности . Прежде 

чем опустить опоры проверьте прочность грунта. При его недостаточной прочности подкладывайте 

под опоры деревянные подложки. Опасность утопания в грунте будет этим существенно уменьшена. 

3.5.1 Выдвижени е передних опор 

• Откройте запорный кран (рис. 3-9, поз. 1). 

• Снимите предохранительную блокировку (рис. 3-10). 

• Избегайте рывков при работе с управляющими рычагами или резких включений из 

состояния останова на максимальную нагрузку! 

Выдвиньте до упора рычаг опоры - управляющий рычаг вниз (рис. 3-9. поз. 2) 

Выдвиньте рычаг опоры - управляющий рычаг вниз (рис. 3-9. поз. 3) 

Частичное выдвижение рычага опоры строго запрещается. 

Выдвиньте цилиндры опоры - управляющий рычаг вниз (рис. 3-9, поз. 4). 

Рис. 3-9 Рис. 3-10 
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3.5.2 Выдвижени е задних опор 

• Выньте пружинный фиксатор. Запорный палец сдвиньте вниз (рис. 3-11). 

• Выдвиньте до упора рычаг опоры - управляющий рычаг вниз (рис. 3-12. поз. 5). 

• Выдвиньте цилиндры опоры - управляющий рычаг вниз (рис. 3-12, поз. 6). 

• Выдвиньте цилиндры опоры настолько, чтобы полностью разгрузилась подвеска. 

Для лучшей устойчивости колеса должны касаться грунта, 

Плотный контакт колес с поверхностью означает, что нагрузка на колеса и оси все еще 

сохраняется. 

Выравнивание транспортного средства по горизонтали производится регулировкой высоты 

опор. 

Обязательно закройте запорный кран (рис. 3-9. поз. I ) . 

После окончания работы сложите и закрепите опоры в обратной последовательности. 

Рис. 3-11 Рис. 3-12 
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3.6 Зона поворота 

Поворот установок ЕМ 28/32 и ЕМ 32/36 производится с помощью привода с зубчато-реечной 

передачей. 

Конец зубчатой рейки является одновременно упором и ограничителем угла поворота. 

Повороты и маневры на установках ЕМ 38/42-5 ЕМ 32/36 производятся с помощью поворотного 

механизма. 

Распределительная мачта может поворачиваться на 370 ° . 

Зона поворота показана на рис. 3-13. 

Достигнув крайнего положения, стрела начинает поворачиваться в противоположное направление. 

Рис. 3-13 
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3.7 Дистанционное у п р а вл ени е 

Подключите п у л ь т ди с танционно г о у п р а вл ения к посту оператора при помощи кабелельного 

разъема. (Рис. 3-14) 

Включите п у л ь т д и с т анционно г о у п р а вл ения по радиоканалу . 

Детальное описание находится в руководстве по эксплуатации 

"ELBAMATIC Р/Р и Р/МА".) 
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3.8 Распределительная мачта E.VI 28/32-4 и ЕМ 32/36-4 

Движения распределительной мачты можно производить только с помощью пульта дистанционного 

управления. 

! 
При нормальном режиме работы запрещается использовать вентильный блок управления 

поворотной башни для ручного управления распределительной мачтой. Это допускается только в 

экстренных случаях. 

Распределительную мачту можно раскладывать и складывать только в определенной 

последовательности. 

Обозначение элементов распределительной мачты см. рис. 3-15. 

3.8.1 Р а складывани е распределительной м а ч г ы 

При повороте распределительной мачты следите за тем. чтобы было достаточным расстояния 

ее до ближайших строительных конструкций и оборудования! Нахождение посторонних лиц в зоне 

поворота стрелы запрещено! 

Элемент I выдвинуть на угол примерно 85° (рис. 3-25). 

Элемент II передвинуть немного к элементу I до щелчка затвора мачты (поз. Н). 

Выдвинуть элемент II. 

Выдвинуть элемент III. 

Выдвинуть элемент IV. 

Теперь все движения распределительной мачты можно производить в произвольной 

последовательности действий. 

Установите захваты (рис. 3-19. поз. 1) концевого распределительного шланга (рис. 3-19. поз. 2). 

Опустите распределительную мачту к месту закачки бетона. 

Откройте замок концевого распределительного шланга (рис. 3-19, поз. 3). 
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5 . 2 0 ПРИВОД (ТОЛЬКО ДЛЯ РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНОЙ МАЧТЫ ЕМ 3 8 / 4 2 - 5 ) 1 3 3 

5.20.1 ПРИВОД ПОВОРОТНОГО МЕХАНИЗМА /33 

5.20.2 ШАРОВОЕ СОЕДИНЕНИЕ 135 

5 .2 ! ПЕРЕКЛЮЧАЮЩИЕ ЦИЛИНДРЫ 136 

6 . У С Т Р А Н Е Н И Е Н Е И С П Р А В Н О С Т Е Й - 1 4 2 

6 . : ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО 1 4 2 

6 . 2 ГИДРАВЛИЧЕСКИЕ НАСОСЫ 1 4 3 

6.3 НАСОСНЫЙ БЛОКПОДАЧИБЕТОНА 144 

6 .4 РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНАЯ МЛЧТЛ 145 

7. ПРИЛОЖЕНИЕ - 152 

7 I ХАРАКТЕРИСТИКИ ПОДАВАЕМОГО БЕТСНА 1 5 2 

7 . 2 БЕТОННЫЕ ДОБАВКИ 1 5 2 

7.3 УСИЛИЯ ДЛЯ ПОДТЯЖКИ ВИНТОВ 153 
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3.8.2 С к л а ды в а н и е распределительной мач ты 

• Перед складыванием мачты (рис. 3-17. поз.1) ее необходимо поставить под углом 9 0 ° к 

поворотным цилиндрам (рис. 3-17, поз. 2). 

Складывание производится в следующей последовательности: 

• Сначала полностью выпрямите вверх элемент I. 

• Задвиньте элемент IV. 

• Задвиньте элемент III. 

• Передвиньте элемент II к элементу I. 

• Медленно задвиньте элемент I, при этом наблюдайте за крючком затвора, который при обратном 

движении должен захватить элемент III. В целях безопасности элемент II прижмите к элементу 

I. 

• Крючок затвора Н должен захватить элемент III! 

Обязательно следите за этим (рис. 3-18, поз. Н). 

Поставьте элемент I на опору и ждите, пока сенсор на блоке опоры мачты (рис. 3-20) не отключит 

обратное движение. 

Во избежание самопроизвольного выскакивания крючка затвора во время транспортировки, 

переместите элемент II немного вперед (крючок блокировки должен быть плотно прижат). 

©Предприятие ЭЛБА-ВЕРК -ТЕХНИЧЕСКАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ - DT/KR 



ELBA 
А Р 

И з д а н и е Х 0 2 0 / 0 

Указания по технике безопасности 
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Предисловие 

Настоящее руководство по эксплуатации предназначено ля того, чтобы облегчить 

изучение, эксплуатацию и использование установки согласно ее предназначению. 

Руководство по эксплуатации содержит важные указания по надлежащему, 

безопасному и экономичному использованию машины. Соблюдение этих положений 

поможет избежать многих опасностей, уменьшить расходы на ремонт и время 

простоев, а также повысить долговечность машины. 

Дополнительно к данному руководству по эксплуатации должны применяться также 

и положения действующих в стране заказчика инструкций по технике безопасности 

и защите окружающей среды. 

Инструкция по эксплуатации должна всегда находиться в доступном для 

обслуживающего персонала месте. 

С инструкцией по эксплуатации должны ознакомиться и, соответственно, изучить все 

лица, непосредственно связанные с эксплуатацией данной установки, например: 

• При ее обслуживании, включая подготовку оборудования к работе, устранение 

неисправностей в процессе работы, удаление производственных отходов, уход, 

разгрузка и удаление рабочих и вспомогательных материалов. 

• При поддержании ее работоспособности (профилактика, инспекция, наладка) 

• При транспортировке 

Кроме данного руководства и инструкций по технике безопасности, действующих в 

стране заказчика, при проведении работ необходимо также соблюдать и 

общепринятые правила техники безопасности. 
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1. Указания по технике безопасности 

1.1 П р е д у п р е ж д а ю щ и е с и м в о л ы 

В руководстве по эксплуатации используются следующие наименования и символы для обозначения 

особо важных разделов настоящей Инструкции: 

1.2 О с н о в н о е п р а в и л о : И с п о л ь з о в а н и е п о н а з н а ч е н и ю 

1. Машина создана по последнему слову техники и соответствует всем общепринятым Правилам по 

технике безопасности. Однако при эксплуатации установки могут возникать опасные ситуации, 

при которых ставится под угрозу жизнь и здоровье обслуживающего персонала или 

посторонних лиц, а также работоспособность всей установки или ее механизмов. 

2. Машину следует использовать только по назначению и содержать в технически исправном 

состоянии с соблюдением правил техники безопасности и положений настоящего руководства по 

эксплуатации! Неисправности, которые могут повлечь за собой возникновение опасной 

ситуации, должны незамедлительно устраняться! 

3. Машина предназначена только для подачи бетона. Использование машины в других целях, 

например, для подачи других материалов или для поднятия грузов, считается использованием не 

по назначению. За ущерб, причиненный в результате нарушения положений данного 

Руководства, предприятие ЭЛБА ответственности не несет. Весь риск берет на себя 

производитель работ. 

У К А З А Н И Е 

Указания касательно эффективного использования машины. 

! 
В Н И М А Н И Е 

Указания, предупреждения или запрет для предотвращения 

возможного ущерба. 

О П А С Н О С Т Ь 

Указания, предупреждения или запрет для предотвращения 

возможной опасности для жизни и здоровья человека или 

возможного.нанесения значительного материального ущерба. 
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4. К использованию по назначению относятся также действия по соблюдению руководства по 

эксплуатации, а также по выполнению профилактических работ. 

5. Машину 1 раз в год должен проверять на безопасность эксплуатации уполномоченный 

представитель изготовителя (см. раздел 5.2). 

1.3 О р г а н и з а ц и о н н ы е м е р о п р и я т и я 

1. Распределительные мачты, включая нагнетательные трубопроводы, а также бетонный насос 

следует регулярно подвергать проверкам, результат которых записывается в журнал проверок. 

2. Если в рамках проверок согласно предыдущему пункту компетантным лицом обнаруживаются 

недостатки, приводящие к нарушению правил техники безопасности, необходимо письменно 

известить об этом производителя и сделать об этом соответствующую запись в журнале 

проверок. 

3. Журнал проверок и памятку (протокол комплекта документации) следует хранить в машине в 

доступном месте. 

4. Потребитель должен принять срочные необходимые меры для устранения недостатков. 

5. Данное руководство по эксплуатации необходимо держать на рабочем месте в машине (в ящике 

для инструментов) всегда доступным для использования! 

6. Дополнительно к данному руководству по эксплуатации должны приниматься во внимание и 

использоваться действующие в законном порядке и прочие правила по технике безопасности и 

защите окружающей среды! Эти правила должны соблюдаться также и при работе с опасными 

веществами, а также при предоставлении/ношении индивидуальных защитных средств. 

7. Руководство по эксплуатации должно быть дополнено внутренними положениями и 

инструкциями предприятий, включая инструкции по контролю и сигнализации, в которых 

должны учитываться особенности производства, к примеру, особенности организации работ, 

производственных процессов, используемого персонала и т.д. 

8. Персонал, непосредственно задействованный в работе с машиной, перед началом работ должен 

быть ознакомлен с данным руководством по эксплуатации и в особенности с главой "Указания 

по технике безопасности". Во время проведения работ это ознакомление будет слишком 

запоздалым! Это особенно важно учитывать для персонала, работающего с машиной 

нерегулярно, например, при подготовке ее оборудования к работе, при профилактике. 

9. Следует периодически контролировать ответственное отношение персонала к технике 

безопасности во время работы! 

10. Во время работы персоналу запрещается держать открытыми длинные волосы, носить одежду с 

свободно болтающимися ее элементами и украшения. Это подвергает персонал опасности 

повисания или втягивания его в механизмы машины. 

11. При необходимости или по предписанию инструкций должны использоваться индивидуальные 

средства защиты! 

12. Следует выполнять все указания по технике безопасности и предупреждения об опасности, 

написанные на машине! 

13. Все указания по технике безопасности и предупреждения об опасности, написанные на машине, 

следует содержать всегда в читабельном состоянии! 

14. При появлении в машине или ее работе признаков нарушений требований техники безопасности 

следует остановить работу, доложить об этом в компетентную службу или ответственном) лиц\! 
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3.9 Распределительная мачта ЕМ 38/42-5 

Повороты распределительной мачты производятся только с помощью пульта дистанционного 

управления. 

• При нормальном режиме работы запрещается использовать вентильный блок управления 

поворотной башни для ручного управления распределительной мачтой. Это разрешается только в 

экстренных случаях. 

Распределительную мачту можно раскладывать и складывать только в определенной 

последовательности. 

Обозначение элементов распределительной мачты см. рис. 3-21. (EVS - концевой 

распределительный шланг). 

3.9.1 Ра складывание распределительной мач ты 

Во время поворота распределительной мачты следите за тем. чтобы было достаточным 

расстояние до ближайших строительных конструкций и оборудования! Нахождение посторонних 

лиц в зоне поворота мачты запрещено! 

• Перед раскрытием элементы I и IV должны быть сдвинуты в обратном направлении. 

• Выдвинуть элемент I примерно на 85 ° (рис. 3-22). 

• Элемент II передвинуть немного к элементу I до щелчка затвора мачты (рис. 3-26, поз. Н). 

• Выдвинуть элемент II. 

• Частично выдвинуть элемент III (рис. 3-22). 

• Выдвинуть элемент V примерно на 4 5
0

 (рис. 3-23). 

• Выдвинуть элемент IV (рис. 3-24, 3-25). 

• Следите за тем, чтобы при выдвижении элемента IV конец элемента V находился в зоне X 

(рис. 3-24) и пересекал элемент III. 

• Выдвинуть элемент V. 

Теперь все движения распределительной мачты можно производить в произвольной 

последовательности. 

! 

t 
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Рис. 3-24 Рис. 3-23 

Рис. 3-26 
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